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AUTOMATISMOS AO EIXO / DEL EJE

M ME 250

M ME 450

M ME 270

QUADROS DE CONTROLO

ME 250 ME 450 ME 270
230V 400 V 230/400 V
230 VAC (£10%) - 50 Hz v - -
Tensé&o de alimentagao / Tension de alimentacion | 400 VAC (+10%) - 50 Hz (3~+N) - v -
230/400 VAC (£10%) - 50 Hz (3~+N) - - v
Poténcia maxima absorvida / Potencia maxima absorbida 1100 W 1000 W 1500 W
Consumo méx. do motor / Consumo méx. del motor 5A 3A 6A

Alimentagao de acessérios / Alimentacion de accesorios

24 VDC - 200 mA

24 VDC - 200 mA

24 VDC - 200 mA

Fechadura elétrica / Cerradura elétrica

Fusivel de protecgéo / Fusible de proteccion

63A

5A

10A

Pirilampo / Lampara intermitente

230 VAC
saida fixa / salida fija

230 VAC
saida fixa / salida fija

230 VAC
saida fixa / salida fija

Comunicagao com o variador / Comunicacion con variador

Tempo de abertura/fecho / Tiempo de apertura/cierre 1s...90s 1s...90s 1s...90s
Tempo de pausa / Tiempo de pausa 1s..60s 1s..60s 1s..90s
Tempo de atraso na abertura / Tiempo de atraso en la apertura - - -
Tempo de atraso no fecho / Tiempo de atraso en el cierre - - -
Niveis de forga / Niveles de fuerza - - -
Baterias / Baterias - - -
MODO DE FUNCIONAMENTO / MODO DE FUNCIONAMIENTO
Automatico / Automatico v v v
Automético passo-a-passo / Automético paso-a-paso - - -
Semi-automético / Semi-automatico v v v
Semi-automatico passo-a-passo / Semi-automatico paso-a-paso v v v
Condominio / Comunidad v v v
FUNQGES SELECCIONAVEIS / FUNCIONES SELECCIONABLES
Logica de funcionamento / Légica de funcionamiento v v v
Tempo de fecho automatico / Tiempo de fecho automatico v v v
Tempo de funcionamento / Tiempo de funcionamiento v v v
Desabilitacao do teste de fotocélulas / Desabilitacion del teste de fotocélulas - - -
FUNGOES EXTRAS / FUNCIONES EXTRA
Fotocélulas / Fotocélulas v v v
Entrada de Stop / Entrada de Stop v v v
Banda de Seguranca / Banda Seguridad - - v
- - v
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Movimento mais suave
Movimiento mas suave

Em comparagdo com o controlo convencional usado no automatismo
JOTA 40/ 50, o controlo do Jota com Variador permite um movimento
bastante mais suave e harmonioso da porta. A possibilidade da
configuragéo de varios parametros, tais como: velocidades, aceleragoes,
tempos de fecho automatico, entre outros. Permitindo que o utilizador
tenha grande liberdade na configuragdo do automatismo respeitando
sempre o normal e seguro funcionamento do mesmo.

O conjunto de controlador do variador permite que este sendo um
motor trifisico e de maior poténcia, possa ser aplicado numa instalagéo
monofasica sem requerer qualquer modificagéo na instalagao ja existente.

En comparacién con el control convencional utilizado en el automatismo
JOTA 40/50, el control Jota con Variador permite un movimiento
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mas suave y armonioso de la puerta. Se pueden configurar varios |
parametros, como por ejemplo: velocidad, aceleraciones, tiempos
de cierre automaético, entre otros. Permitiendo al usuario una gran
libertad en la configuracién del accionamiento, respetando siempre el
funcionamiento normal y seguro del mismo.

El conjunto de controlador con variador permite que con un motor trifasico

JOTA 40/50 C/ VARIADOR
Ié

stico, botoneira incorporada,

y de mayor potencia pueda ser usado en una instalaciéon monofésica sin
necesidad de modificar la instalacién ya existente

@ GLOBMATIC




